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Outside dimensions may be different according to manufacturers.

Den jeweiligen Herstellern gemafl kunnen die Auflenmafle unterschiedlich ausfallen.
Les dimensions extirieures peuvent changer en fonction des diffitrents fabricants.
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3awumTa

CtaHgapt I1P44
Heobxogumo ykasatb B
3akase, ecnu Tpebyetcs
COOTBETCTBME  CTaHAAPTY
IP55 unu Bebiwwe.

Uzonauma

Crangapt Cl. F
Heobxogumo ykasaTb B
3akase, ecnu TpebyeTtcsa
OpPYrov Tn n3onsuum.

SNEKTPOABUIATENN /| ELECTRIC MOTORS / ELEKTROMOTOREN

MOTEURS ULECTRIQUES / MOTORES ELUCTRICOS

Protection

Standard IP44

To be specified upon
placing the order if IP55 or
higher protection is re-
quired

Insulation

Standard CI.F

To be specified upon
placing the order if differ-
ent insulation is required.

Schutzart

IP44 Standard.
IP55 oder huher
Auftrag angeben.

im

Isolierung

CI.F Standard.

Davon abweichende Iso-
lierungsklasse im Auf-
trag angeben

Degri de protection
|P44 standard.

Au moment de la com-
mande, spiicifiez si vous
souhaitez I'lP55 ou supit-
rieur.

Isolement

CI.F standard.

Au moment de la com-
mande, spiicifiez si vous
souhaitez une classe
d’isolement diffirrente.

1]

Grado de protecciyn
IP44 standard.
Especificar al efectuar el
pedido el IP55 y supe-
rior.

Aislamiento

CI.F standard.
Especificar al efectuar el
pedido la clase diferente
de aislamiento.

N3onsaums / Insulation E B F H
Isolierung / Isolement / Aislamiento
c° 120° 130° 155° 175°
Makc. Temn.
F* 248° 266° 311° 347°
CoeauHeHus Connections Verbindungselemente Branchements Conexiones

TpexdasHbli aCUHXPOHHbBIA OAHOCKOPOCTHOWA
Threephase asyncronous single polarity
Asynchronmotor 3-ph eine Drehzahl
Moteur triphasi a une vitesse

Asincrono trifasico de una velocidad

TpexdasHbll aCUHXPOHHbIN OBYXCKOPOCTHOM
Asynchronmotor 3-ph doppelte Drehzahl
Moteur triphasi a deux vitesses
Asincrono trifasico de dos velocidades

OpHodasHbI aCUHXPOHHbIN
Single phase asyncronous

Einphasen-Asynchronmotor

Moteur monophasn

Asincrono monofasico
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BAXHAA MH®OPMALIUA /| IMPORTANT INFORMATION

MpouuTanTe BHUMaTENLHO

[aHHas wuwHdopmauna no3BormT obecneunTb GesonacHylo 1
3ahbheKTMBHYIO 3KCMMyaTaLuMIo BaLLero yCTpoicTBa.

O3HakoMbTeCb CO BCEMW YKa3aHWAMW Nepen Havyanom 3KkcnnyaTauum
pepyktopa.  HenpaBunbHasi — ycTaHoBka,  obcnyxuBaHue  unm
3KCnnyaTaumsi MOryT MPUBECTU K MOMYYEHWIO Cepbe3HbIX TPaBM Wnn
rofioMKe peaykTopa.

BHUMAHMUE!

[ns ucnonb3oBaHUsi PEAYKTOPOB B MACCAXWUPCKUX NUTax unu
OpYyrX yCTPOCTBaX, KOTOpbIE CRyxaT ANA NepeMeLLEHUs NIOAEN,
HeoBX0AMMO NONYYMTh HaLLE MUCbMEHHOE pa3peLLEHME.

* Pabouvie Harpysku He AOMKHbI MPEBbILATL yKa3aHHbIX B AAHHOM
kartanore.

* Tonbko MokynaTenb OTBeYaeT 3a ONpeAeneHue MpUrogHoOCTU
yCTpoiicTBa  ANsi  BbINOMHEHWS  COOTBETCTBYIOLUMX  3ajau.
MpousBoauTens He faeT Kakux-NGo ABHbIX UK NoapasyMeBaeMbIX
rapaHTVii B OTHOLIEHWWM  MPUrOAHOCTM  YCTpOiCTBA  AnNA
onpeaeneHHbIX Lenen.

* [lonb3oBatenb 06s3aH 3aWwWMTWTL Ban U noOble MPUBOAHbIE
MeXaHN3Mbl, YyCTaHOBIEHHbIE Ha HewM, C  MOMOLLbIO
NpefoXpaHUTENBHOIO  KOXyxa. TakkKe Monb3oBaTeNlb [OOMKEH
cnefoBaTb MECTHbIM MpaBunam Mo TexHuke 6esonacHocTu.
HenpaBunbHas 3kcnnyatauusi yYCTPOWCTBa MOXET MpuUBECTU K
cepbe3HbIM TPaBMaM NepcoHarna u NoBpeXaeHnio 06opyaoBaHus.

* [leperpeB cmasku Unu peaykTopa MOXeT MPUBECTU K BO3ropaHuio.
ByabTe o4eHb OCOTOPOXKHBI MPY AEMOHTaXKE CMA304HbIX 3arnyLUek 1
BEHTUNEN.

* lMepen oOCyLeCTBNEHMEM  CEPBUCHOTO  OOCRYXUBaHWA  Unn
OEeMOoHTaxa getaneni OTKMIOYWTE OT  WCTOYHMKA  MUTaHUS.
3abnokupyiiTe ero n NoBecbTe NpeaynpeanTenbHY0 Tabnuuky BO
nsbexxaHue crnyyamHoro sanycka.

* PepnykTopbl He ABMATCH O0TKa30yCTONYMBLIMMY unm
caMooTKIovaLWMnca ycTponcteamu. [Ins obecneyeHus gaHHON
yHKUMM HEOOXOAMMO UCMONb3oBaTh He3aBUCKMbIA GriokupaTop.
He cnenyet wcnonb3oBaTb pedykTopbl B Ka4ecTBE TOPMO3HOrO
MexaHu3ma.

¢ Jliobble TOopMO3a, KOTOpble WCMONb3yTCS BMECTE C PeAyKTOpOM,
OOIMKHbI UMETH TaKUE pa3Mepbl U PacrnonoXeHne, YTobbl Harpysku
Ha pegyKTop He MpeBbILLany ykasaHHbIX B JaHHOM KaTarore.

* Takve 3nemeHTbl, Kak pbIM-00MTbl, [OOMKHbI WCMONb30BaTbCH
UCKINIOYNTENBHO A8 BEPTUKaNbHOro nogbema yCTpoNCTBa, a He Ans
dukcaunm getanen unv geuratenei.

* lcnonb3oBaHue cmasku c npucagkamu EP ans anemeHToB C
orpaHuuuTenieMm obpaTHOro xofa MOXET MPUBECTU K Cepbe3HbIM
TpaBMaM MepcoHana W MOJfIoMKe Ppeayktopa Wnu  Apyroro
obopynoBaHus .

* Bbicokue paboune Harpysku Ha NoALUMMHUKIA 1 Banbl MOTYT MPUBECTH
K MX MpeXaeBpeMeHHOMY U3HOCY U NOBPEXAEHMIO.

Hawa komnaHusi He HeceT OTBETCTBEHHOCTbL 3a NOoMn
npsAMon unu KOCBEHHbIN yuepb6, BbI3BaHHbIN
HernpaBUJIbHOMN aKcnnyatauuen ycTpoucTBa unum
HecobnoaeHuem VMHCTPYKLMUWA, npuBeAeHHbIX B
HacTosALEM OOKYMEHTe.

Pen. 1.3

Please Read Carefully

The following WARNING and CAUTION information is supplied
to you for your protection and to provide you with many years of
trouble free and safe operation of your product.

Read ALL instructions prior to operating reducer. Injury to per-
sonnel or reducer failure may be caused by improper installa-
tion, maintenance or operation.

WARNING:

* Written authorization required to operate or use reducers in
man lift or people moving devices.

* Check to make sure that certain applications do not exceed
the allowable load capacities published in the current catalog.

* Buyer shall be solely responsible for determining the ade-
quacy of the product for any and all uses to which Buyer shall
apply the product. The application by Buyer shall not be sub-
ject to any implied warranty of fithess for a particular purpose.

* For safety, Buyer or User should provide protective guards
over all shaft extensions and any moving apparatus mounted
thereon. The User is responsible for checking all applicable
safety codes in his area and providing suitable guards. Failure
to do so may result in bodily injury and/or damage to equip-
ment.

* Hot oil and reducers can cause severe burns. Use extreme
care when removing lubrication plugs and vents.

* Make certain that the power supply is disconnected before at-
tempting to service or remove any components. Lock out the
power supply and tag it to prevent unexpected application po-
wer.

* Reducers are not to be considered fail safe or self-locking de-
vices. If these features are required, a properly sized, inde-
pendent holding device should be utilized. Reducers should
not be used as a brake.

* Any brakes that are used in conjunction with a reducer must
be sized or positioned in such a way so as to not subject the
reducer to loads beyond the catalog rating.

* Lifting supports including eyebolts are to be used for vertically
lifting the gearbox only and not other associated attachments
or motors.

* Use of an oil with an EP additive on units with backstops may
prevent proper operation of the backstop. Injury to personnel,
damage to the reducer or other equipment may result.

* Overhung loads subject shaft bearings and shafts to stress
which may cause premature bearing failure and or shaft brea-
kage from bending fatigue, it not sized properly.

Our company will not be responsible for any direct or indi-
rect damages, caused by a wrong use of the products or for
not observing the catalogue indication

Mponopumu n pasmepsl / Ratio and dimensions variation 110, ctp. 110

dnaHupl pegyktopa / Gearbox motor flange available 110, ctp. 110

MoHTaxHble no3uumm / Mounting positions
Cwmaska / Lubrication





